Porownanie thumaczen Lukasza 10:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Do ktorego za$ kolwiek domu wchodzilibyscie
interlinearny | Textus Receptus najpierw mowcie pokdj domowi temu

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekiad Do ktoregokolwiek domu wejdziecie, najpierw
dostowny dostowny mowecie: Pokdj temu domowi!*D

PBPW Przektad Nowy Testament Do ktérego za$ wejdziecie domu, najpierw mowcie:
dostowny Popowski- Pokdj domowi temu.

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Do ktorego- za$ kolwiek domu wchodzilibyscie
dostowny Oblubienicy najpierw mowcie pok6j domowi temu

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Czyjkolwiek prog przestapicie, moéwcie najpierw:
literacki Pok¢j temu domowi!

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona A gdy wejdziecie do jakiegos domu, najpierw
literacki Biblia Gdafiska moéwcie: Pokdj temu domowi.

BG Przektad Biblia Gdanska A do ktéregokolwiek domu wnijdziecie, naprzod
literacki mowcie: Pokoj temu domowi.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Do ktoregokolwiek domu wnidziecie, naprzod
literacki moéwcie: Pokdj temu domowi.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy wejdziecie do jakiego$ domu, najpierw mowcie:
literacki Pok¢j temu domowi.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy do jakiego$ domu wejdziecie, najpierw
literacki moéwcie: Pokdj domowi temu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A kiedy wejdziecie do jakiegos domu, najpierw
literacki powiedzcie: Pokdj temu domowi!

PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy wejdziecie do jakiego§ domu, najpierw
literacki mowcie: «Pokdj temu domowi.

PBP Przektad Nowy Testament Gdy do jakiego$ domu wejdziecie, najpierw mowcie:
literacki Popowskiego Pokdj temu domowi.

PBW Przektad Nowy Testament, Gdy wejdziecie do jakiego$§ domu, méwcie od progu:
literacki Wspotczesny Przektad Pokoj temu domowi!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy wejdziecie do jakiego$§ domu, powiedzcie
literacki najpierw: Pokdj temu domowi.

TUB Przektad bi6mia. Hosui Jlo sKOi & TUTBKM OCelll BBiiieTe, nepIie KaxiTh:
literacki nepexnang YbT

Mup gomy 1ipomy!

D <x>90 25:6</x>




Pagaina Typkonsika

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Do ktérego za$ by weszlibys$cie domostwa, wpierw

dynamiczny powiadajcie: Niewiadomy pokéj rodowemu domowi
temu wiasnie.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Za$ do ktérego domu wejdziecie, najpierw mowcie:
dynamiczny Pokéj temu domowi.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Kiedy wejdziecie do jakiego§ domu, powiedzcie
dynamiczny | Perspektywy najpierw temu domostwu: "Szalom!".

Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Gdziekolwiek wejdziecie do domu, powiedzcie
dynamiczny | Swiata najpierw: 'Pokoj temu domowi’.

PSZ Przektad Nowy Testament Gdy odwiedzicie jaki$ dom, zyczcie wszystkim
dynamiczny | Stowo Zycia pokoju.
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